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VieSoji jstaiga Regioniné MaZeikiy ligoning, juridinio asmens kodas 166913899, kurios
registruota J. Basanaviciaus g. 24, LT-98217, MaZeikiai, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Sigito Kakgio, veikian&io
pagal jstaigos jstatus, i§ vienos puses (toliau - UZsakovas),

ir

UAB Stoglangis juridinio asmens kodas 166818935, kurio registruota buveiné yra Pramonés g. 9,
MaZeikiai, LT- 89214, Lietuvos Respublika, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuwos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama (-as) Almos Valeisienés, veikian&io pagal bendroveés jstatuws, i¥ kitos pusés
(toliau - Vykdytojas),

toliau kartu Sioje vieojo prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai —
,Salimi®, atsizvelgdamos j jvykusio vie§osios jstaigos Regioninés MaZeikiy ligoninés organizuoto mazos vertés
pirkimo neskelbiamos apklausos btidu ,,Vaiky skyriaus patalpy remontas® (toliau — Pirkimas) rezultatus ir
vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo nuostatomis, Kkitais teisés aktais,
reglamentuojanéiais vieSuosius pirkimus bei auk§¢iau nurodyto pirkimo sglygomis sudaréme $ia sutartj (toliau —-
Sutartis):

L. Dularues daiykas

1.1. Sutarties dalykas — Vaiky skyriaus patalpy remontas (toliau — Darbai), nurodyti sutarties priede Nr. 1
L, TECHNINE SPECIFIKACIJA*,
1.1. Darby kokybeé turi atitikti 1.1. punkto darbams taikomus kokybeés reikalavimus;
1.2. Darby komplektiskumas turi atitikti suderinto asortimento reikalavimus, nurodytus sutarties priede Nr. 1,
techningje specifikacijoje;
1.3. Darbai atliekami:

Nr. Prekiy pristatymo ir darby atlikimo vietos | Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas (prekiy
adresas pristatymas)

1. J. Basanaviéiaus g. 22, L T-89217, Darbai atlikti per 1 (vieng) ménesj po sutarties
MazZeikiai pasiraSymo.

1.3.1. Vykdytojas atliktus Darbus turi perduoti UZsakovo jgaliotam asmeniui. Darby atlikimo data
yra UZsakovo jgalioto asmens pasira§ymo darby perdavimo — priémimo akte data.

1.3.2. Vykdytojui atlikus Darbus, UZsakovo atstovas jsipareigoja patikrinti Darby kokybe ir
komplektiskumg bei jforminti darby priémimo — perdavimo aktg bei per 5 (penkias) darbo dienas pranesti
Vykdytojui apie nustatytus ir/ar i$aigkéjusius Darby triikumus ir/ar paZeidimus, jei tokie nustatyti.

1.3.3. Vykdytojas privalo ne véliau kaip prie§ 24 valandas jspéti UZsakovo jgaliotg asmenj rastu
(el. pastu: paulius.opulskis@mazeikiuligonine.It ar faksu Nr. (8 443) 98288) apie ketinimg atlikti Darbus, kad

Uzsakovo jgaliotas asmuo galéty tinkamai pasiruo$ti Darby atlikimo vietg.
1.3.4. Darbus UZsakovo jgaliotas asmuo priima tik darbo dienomis nuo 8 val. 00 min. iki 15 val.

00 min.

1.4. Vykdytojas jsipareigoja perduoti UZsakovui nuosavybés teise Sutarties specialiyjy saglygy 1.1
punkte nurodytus darbus, o UZsakovas jsipareigoja priimti tvarkingus ir kokybiskus Darbus ir sumokéti
Vykdytojui Sutartyje numatyta kaing Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.5. Garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu:



1.5.1. Darbams Vykdytojas suteikia ne trumpesn¢ kaip 24 ménesiy garantijg, skkai&iuojamg nuo
Darby perdavimo — priémimo akto pasira§ymo dienos. Garantija netaikoma, jei defektai atsiradlo dél UZsakovo
kaltés.

1.5.2. Paaiskéjus pasléptiems ir kitiems Darby trikumams ar jei Darbai nesatitiks sutarties
reikalavimy, Vykdytojas privalo per 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny nuo prane§imo apie trilkumus, pa3alinti
triikumus arba per protingg terming, bet ne ilgiau kaip 60 (SeSiasde$imt) kalendoriniy pasalinti triikumus.

1.5.3. Jei Vykdytojas praleidZia 1.5.2. punkte numatytg terming Darby trikumams pagalinti, tai uz
kiekvieng uZdelsta dieng moka 0,02 procentus Darby kainos dydzio delspinigius.

1.5.4 Jeigu UZsakovas negali naudotis atliktais, kuriems nustatytas garantijos tesrminas, dél nuo
Vykdytojo priklausandiy kliti¢iy, tai garantijos terminas neskai¢iuojamas tol, kol Vykdytojas tas kliatis pagalina.
Garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj UZsakovas negaléjo Atliktais Darbais naudotis dél trikumy.

1.5.4 Jeigu Uzsakovas negali naudotis atliktais Darbais, kuriems nustatytas garantijos terminas, dél
nuo Vykdytojo ir UZsakovo nepriklausanciy klit€iy (force majeure), tai garantijos terminas neskai&iuojamas tol,
kol tos klititys (force majeure) paSalinamos. Garantijos terminas pratgsiamas tokiam laikui, kurj UZsakovas
negaléjo Atliktais Darbais naudotis dél trikumy.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé ir terminai

2.1. 8i Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja iki visy Sioje sutartyje numatyty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo sutarties pasiraymo arba kol
Salys sutaria jg nutraukti, nutraukiama jstatymu ar §ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.2. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas i$kilus nenumatytoms aplinkybéms, Salims ragtu
irei¥kus tam sutikimag gali biiti pratestas, bet ne ilgiau kaip 1 ménesiui .Galimy pratgsimy skaiéius — 1 ( vienas).

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo sglygos

3.1. Sutarties kaina:
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3.1.1. Nustatomas fiksuotos kainos apskai¢iavimo biidas, nes pirkimo dokumentuose nurodomas
tiksli darby apimtis ir Vykdytojas turi realias galimybes numatyti ir jvertinti sutarties jvykdymo i§laidas bei gali
prisiimti rizikg dél $iy i§laidy dydZio.

3.1.2. ] Sutarties kaing yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir visos Vykdytojo i§laidos, biitinos Sutarties
jvykdymui (Prekiy pristatymo, Darby atlikimas, E. sgskaitos pateikimo ir kt.).

3.1.3. Sutartyje nustatyti Darby jkainiai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iami (nei
pasikeitus kainy lygiui, nei mokes¢iams (i§skyrus PVM). Pasikeitus Prekéms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus
tg patvirtinantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyti Prekiy jkainiai perskai¢iuojami tokia
tvarka: jkainiai Eur be PVM nekeiéiami, o prie jy pridedamas naujas PVM tarifas. Jkainiy perskai¢iavimas
jforminamas Salims pasiraius papildoma susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po jkainio
perskaiiavimo pristatomos Prekéms.

3.2. Mokeéjimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.2.1. Uzsakovas uz Darbus Vykdytojui sumoka sutarties verté per 30 (trisde$imt) kalendoriniy
dieny nuo sgskaitos — faktiiros uz UZsakovui perduotus tinkamus, atitinkan¢ius Sutartyje nustatytus reikalavimus
Darbus, gavimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu, j Pardavéjo Sutartyje nurodyta saskaita.

3.2.2. Uzsakovas uz perkamus Darbus Vykdytojui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Vykdytojo
nurodyta banko saskaita:

Bankas “AB Luminor Bank ”, b/k 40100

A/s LT61 4010 0407 0006 0215

Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Vykdytojo 3.2.2. punkte nurodyta sgskaita.



3.3. Vykdant pirkimo Sutartj, pridétinés vertés mokes&io sgskaitos faktiiros, saskaitos faktdros,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi biiti teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E. sgskaita® priemonémis. Jeigu Vykdytojas nepateikia E. saskaitos, UZsakovas turi teis¢ nea-tlikti mokéjimo.
Neveikiant ,,E. saskaita“ sistemai, §iame punkte nurodyti dokumentai UZsakovui pateikiami UZsakovo pasirinktu
vienu ar keliais i§ §iy btidy (pastu, faksu arba elektroniniu pastu).

4. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas netesybomis:

4.1.1. Laiku neatlikus Darby, Vykdytojas moka 0,02 proc. netesyby nuo sutarties vertés uz
kiekvieng uzdelstg diena.

4.1.2. Laiku neatsiskaites uZ atliktus Darbus, UZsakovas, Vykdytojui pareikalavus, turi sumokéti
0,02 proc. delspinigiy nuo nesumokeétos sumos uZ kiekvieng uzdelsta diena.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Jei Vykdytojas del savo kaltés neatlieka darby nustatytu terminu, UZsakowas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydZio delspinigius
nuo sutarties vertés uZ kiekvieng termino praleidimo diena, nevir§ijant 3,6 % bendros Sutarties kainos.

5.2. Uzsakovui paZeidus Sutarties 3.2. punktg ir laiku neatsiskaiéius su Vykdytoju, Vykdytojas turi
teise be oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo biidy, pradéti skai¢iuoti 0,02 % dydZio
delspinigius nuo sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng, nevir$ijant 3,6 % bendros Sutarties
kainos.

5.3. Nei viena i§ Sutarties 3aliy neatsako uZ dalinj ar visiSkq prisiimty Sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma, jei jy jvykdyti negalima dél nenumatyty ir nuo Saliy valios nepriklausanéiy aplinkybiy (Force
majeure), kurios aiskintinos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. bei 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos nutarimo Nr. 840 ..Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéimns taisykliy patviiiiniino® piasiie.

5.4. Sutarties Salis, kuri dél Sutarties 5.3. punkte nurodyty aplinkybiy negali vykdyti prisiimty
jsiparei gcg'imq, nedelsdama, bet ne véliau kaig per 5 (penkias) darbo dienas privalo rastu apie tai informuoti kitg
sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas, atima i§ jos teis¢
remtis i¥vardintomis aplinkybémis, kaip pagrindu, atleidZian¢iu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar netinkamo)
prisiimty sutartiniy jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo.

5.5. Jei nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 (3eSiasdeSimt) dieny, Salys tarpusavio sutarimu
gali nutraukti Sutartj arba Sutartis gali biiti nutraukta vienaSaliSkai, nukentéjusios Salies reikalavimu, jspéjus kita
Sutarties Salj ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas.

6. SusiraSinéjimas

6.1. Sutarties Salys susiragingja lietuviy kalba. Visi praneimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojandiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeni8kai pateikti
kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba i¥siysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu paStu
(patvirtinant gavimg), toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos
nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

UZsakovo jgaliotas asmuo Vykdytojo jgaliotas asmuo
Vardas, pavardé Paulius Opulskis Alma ValeiSiené
Adresas J. Basanavitiaus g. 24, LT-89217 Mazeikiai | Pramonés g. 9, MaZeikiai
Telefonas (8 443) 98301; 8 686 30768 8-600-29250
Faksas (8 443) 98288
El. pastas info@mazeikiuligonine.lt uab.stoglangis@gmail.com
aulius.opulskis@mazeikiuligonine.lt

6.2. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne
véliau, kaip prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny). Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi
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teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais _jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, isiysto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos

7.1. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties benclrosios salygos..
Jeigu Sutarties specialiyjy sglygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy s:alygy nuostaty,
pirmenybé yra teikiama Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sglygos, kurios yra patvirtintos Vieyjy prirkimy tarnybos
prie Lietuvos Respublikos Vyriausybes direktoriaus 2007 m. gruodZio 29 d. jsakymu Nr. 1S- 7e6 ,,Dél prekiy ir
paslaugy vieSojo pirkimo - pardavimo sutar¢iy standartiniy sglygy taikymo rekomendacijy ir prekiy ir paslaugy
vieSojo pirkimo - pardavimo sutaréiy standartiniy salygy patvirtinimo* (Zin. 2008 m. Nr. 2-90, imterneto adresus
(www.Irs.It, www. vpt.It)).

7.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienodlg teisine galia —
po vieng kiekvienai Saliai.

7.4. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandig jy tikslus ir pasira§é auk§éiau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiyjy salygy priedai:

7.5.1.Techniné specifikacija (priedas Nr. 1).

Saliy rekvizitai

UZsakovas: Vykdytojas:
V3] Regioniné MaZeikiy ligoniné
Basanaviciaus 24, L. T-89217 MaZeikiai Adresas: Pramonés g. 9, LT-89214, Mazeikiai
Jmonés kodas: 166913899 Istaigos kodas 166818935
PVM mokétojo kodas: ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT668189314
A/s Nr. LT80 4010 0407 0032 0900 Banko pavadinimas: AB Luminor Bank
Ranko navadinimas: T.uminor Bank AB h/k 40100
Tel. 8 443 98282 A/s LT61 4010 0407 0006 0215
[l pa$to adresas: info@mazeikiuligonine. it Tel., 8 600 29250
Faks.
El. pasto adresas: uab.stoglangis@gmail.com
Pareigos: Direktorius Pareigos: Direktoré

Vardas, pavardé: Alma V/aleiéiené

//”/7

¢: Sigitas Kaktys




BENDROSIOS SALYGOS
1. Pagrindinés Sutarties sgvokos

1.1. Pirkejas/UzZsakovas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nurodyta perkandioji organizacija,
perkanti Sutarties specialiosiose sglygose nurodytas Prekes i§ Tiekéjo.
1.2. Sutarties kaina — suma, kurig Pirkéjas pagal Sutartj turi sumoketi Tiekéjui uZ perkamas Prekess, jskaitant visas
i§laidas ir mokes¢ius.
1.3. Tiekéjas/Vykdytojas — tkio subjektas, kuriuo gali biti fizinis asmuo, privatus ar vieasis juridinis asmuo ar
tokiy asmeny grupé, tiekianti pagal $ig Sutartj Prekes.
1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainoss apskai&iavimo
taisykleés.
2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme ir
atvirk§ciai.
2.2. Kai tam tikra reik¥me yra skirtinga tarp nurodyty skaiéiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Yod1ine reik¥me. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu
laikomas valiutos pilnas pavadinimas ZodZiais
2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

3. Tiekéjo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu sutartyje nurodytoje vietoje, atlikti jsipareigoj imus numatytus
Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Darby defekty $alinima.

3.1.2. atlikti Darbus, atitinkanéias Techningje specifikacijoje nurodytus reikalavimus ir apimtus, uZztikrinant
atitikima tokios ruiies ir tokio naudojimo laiko Darbams jprastai keliamiems reikalavimams;

3.1.3. prisiimti Darby Zuvimo ar defekty rizikg iki Darby perdavimo - priémimo akto pasiraSymo imioiineiito, jeigu
kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

3.1.4. laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uZtikrinti, kad jo
darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ar trediajai Saliai nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to buity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai;

3.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui papraSius raStu, graZinti visus i§
Pirkéjo gautus, Sutar&iai vykdyti reikalingus dokumentus;

3.1.6. kartu su atliktais Darbais pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant atlikty Darby naudojimo ir
priezitiros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkeja kitais klausimais;

3.1.7. nenaudoti Pirké&jo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be i8ankstinio rastisko
Pirkéjo sutikimo;

3.1.8. atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, Prekiy pavadinimy ar Prekiy Zenkly naudojimo, i8skyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda
del Pirkéjo kaltes;

3.1.9. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teiseés aktuose.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos
4.1. Pirkéjas jsipareigoja:
4.1.1. priimti Saliy sutartu laiku atliktus Darbus, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Darbams taikomus kitus

kokybés reikalavimus;
4.1.2. priemimo metu patikrinti perduodamus Darbus bei po patikrinimo pasirayti Darby atlikimo dokumentus;

4.1.3. sumokéti Sutarties kaing Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;
4.1.4. suteikti informacijg ir /ar dokumentus, bitinus Sutariai vykdyti;
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4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkéjas turi Sios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teise:s.

5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose sglygose.
5.2.] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota Darby kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. Tiekéjas j Sutarties kaing privalo
iskaiciuoti visas su Darby atlikimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
5.2.1. transportavimo i$laidas;
5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Preskiy tiekimu ir/ar
darby atlikimu susijusias i$laidas;
5.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;
5.2.4. pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba prieZiiiros i$laidas;
5.2.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir / arba prieZitirai, i§laidas;
5.2.6. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
5.2.7. Prekiy garantinés prieZitiros ilaidas.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

6.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi galioti visg Sutarties vykdymo laikotarpj.

7.Prekiy tiekimo grafikas
7.1. Prekiy tiekimo grafike turi bliti numatyta tvarka, kuria Tiekejas vykdys Sutartj, jskaitant, bet neapsiribojant,
7.2. Be Pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Prekiy tiekimo grafiko keitimas.
8. Prekiy tiekimo terminai ir vieta

8.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sglygose nurodytu adresu ir terminu.

9. Prekiy naudojimo ir prieziiiros instrukcijos
9.1. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZitiros instrukcijas, kuriose biity detaliai
apra8yta, kaip naudoti, priZitiréti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis.
9.2. Techninéije specifikacijoie turi biiti nurodyta naudojimo ir prieZitiros instrukciiy kalba ir kopiju kiekis.

i0. Bal"uq kuk_ybé ir gai antiniai iaipal cigujili'uii
10.1. Tiekéjas garantuoja Darby kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Darby kokybé privalo atitikti Techninéje
specifikacijoje.
10.2. Jei per Sutarties specialiosiose salygose nurodytg garantinj terming po Darby perdavimo Pirkéjui dienos
i¥ryskeéja pasléepty Darby trikumy, kurie atsirado ne dél to, kad Pirkéjas paZeidé patalpy naudojimo ir /ar
saugojimo taisykles, Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranesti apie tokius neatitikimus Tiekéjui. Tiekéjas
turi paSalinti defektg ar gedimg Sutarties specialiose sglygose nustatytu terminu. Gaves praneSimg Tiekéjas per
prane§ime nurodytg terming privalo atlikti tinkamos kokybés Darbus, pafalinti trikumus ar gedima. Jeigu per
prane$ime nurodytg terming Tiekéjas nepaalina trikumy ar gedimo, Tiekéjas turi atlyginti Pirkéjo turétas i§laidas

del truokumy $alinimo.
10.3. Garantiniy jsipareigojimy terminas yra nustatytas Sutarties specialiosiose sglygose. Garantinis

terminas visiems Darby pataisymams ar defekty pasalinamas vél jsigalioja nuo tinkamai pataisyty ar paalinty
defekty perdavimo Pirkéjui dienos.

11. Prekiy/Darby perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas, Prekiy pakuoté

11.1. Tiekejas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos riimy ,Incoterms 2000 taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo terminas pradedamas skai€iuoti nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos. Iki priémimo — perdavimo akto pasiraymo visa atsakomybe¢ del Prekiy atsitiktinio Zuvimo
ar sugadinimo tenka Tiekéjui, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracijg, patvirtinancia, kad Prekiy kokybe
atitinka $ios Sutarties bendryjy salygy 10.1 punkte nustatytus kokybes reikalavimus bei garantuoti, kad Prekiy
pristatymo metu néra jokiy paslépty trakumu.

11.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir i§krovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo
meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, uztikrinti Prekiy iSsaugojima jas gabenant.

11.4. Prekiy pakuotés turi biiti pazenklintos i§ dviejy pusiy nenuplaunamais daZais, nurodant Pirkéja,
Tiekéja, Sutarties numerj, lydrag¢io, krovinio ir déZés numerius, bruto ir neto svorj, déZeés matmenis taip pat,
reikalui esant, pateikiant kitas Zodines ar simbolines nuorodas dél elgsenos su Prekémis.
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11.5. Nuosavybeés teis¢ | Prekes/Darbus Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasira§ymo. Pirkéjas pasira$o Prekiy/Darby priémimo — perdavimo aktg, jei visos Prekés/Darbai atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tieké&jo jsipsareigojimai.

11.6. Prekiy/Darby priémimo — perdavimo aktas pasira§omas 2 (dviem) vienodg teising galig turingiais
egzemplioriais.

5 12. éaliq atsakomybé
5 12.1. Saliy atsakomyb¢ yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ig Sutartj.
Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaiky®i nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

12.2. Delspinigiy dydis ir juy mokejimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.

12.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

5 13. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

13.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroljuoti ir protingai
numatyti, i¥vengti ar paSalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo
poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai,
gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997
kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy i§davimo
tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
neivvkdyma arba netinkama ivvkdyma, o isipareigojiimu vykdymo terminas pratesiamas.

13.2. Salis, piaSanii jg atleisti nuo atsakoinybés, piivalo prainedti kitai Saliai radtu apic nenugaliinos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradima ar paaitkéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty
i¥laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat
reikalaujama, kai i§nyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

13.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku
nei¥siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig & patyre del laiku
nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio prane§imo.

14. Saliy pareiSkimai ir garantijos

14.1. Kiekviena i§ Saliy pareigkia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

14.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

14.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi
visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti ir/ar Darbams atlikti;

14.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaZeidZia jg saistan&iy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir
susitarimuy;

14.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties sglygas.

15. Konfidencialumo jsipareigojimai

15.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visa dokumentacija ir informacija, kurig Sutarties Salys
gauna viena i§ kitos vykdant Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo neplatinti
tre&iosioms 3alims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéja
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZia mokéjimo terminus ir informacijos apie Tiekeja atskleidimas, jei Tiekéjas
paZeidzia Prekiy tiekimo terminus.
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16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

16.2. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visi§kai ar i§ dalies negalicjanéia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe
bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutart], taip pat visos kitos ios Sutarties nuostatos, kur-ios, kaip aigkiai
nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad buty visiskai jvykdy-ta $i Sutartis.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali bti keigiamos, i¥skyrus tokias, kurias
pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai ir tikslas ir tokiems Sutarties
salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas.

18. Sutarties paZeidimas

18.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal
Sutartj, ji paZeidZia Sutartj.

18.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

18.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

18.2.3. reikalauti sumokeéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;

18.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

18.2.5. nutraukti Sutartj;

18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

19. Sutarties vykdymo sustabdymas

19.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teise reikalauti atidéti Darby atlikima sutartu laiku ir /
aiba pradéty Daiby atlikimo victoje uZbaigima.

19.2. Tiekéjas saugo Prekes visa jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekeés pristatytos j pristatymo
viets, taiau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

19.3. Pirkéjas padengia papildomas i§laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui jokios
papildomos i§laidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: deél Tiekéjo kokiy nors
prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios
jos dalies vykdymo, jei tik §i butinybé neatsiranda dél Pirkeéjo veiksmy ar neveikimo.

19.4. Jeigu tiekimas ne dél Tiekéjo kaltes atidedamas daugiau kaip 60 (3eSiasdeSimt) dieny, Tiekéjas turi
teise ratu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 (trisdeSimt) dieny arba nutraukti Sutartj.

19.5. Kai dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, Pirkéjas stabdo Sutarties
vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas, atsizvelgdamas j klaidos ar
paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Tiekéjui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas
sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés
klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vel pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas
tai bet koks Sutarties, galiojangio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo

ar neveikimo.

20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali buti nutraukta ragtisku Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy valia.

20.2. Pirkéjas turi teise vienagaliskai nutraukti Sig Sutartj prie§ terming Siais atvejais:

20.2.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.2. kai kei&iasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.3. kai Tiekéjas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu

dél profesinio paZeidimo;



20.2.4. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy
plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.5. kai Tiekéjas sudaro subtiekimo sutartj be Pirkéjo sutikimo;

20.2.6. kai Tiekéjas nesilaiko Sutarties jvykdymo terminy;

20.2.7. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutartiies paZeidimas;

20.2.8. dél kitokio pobtidZio neveiksnumo, trukdan&io vykdyti Sutartj.

20.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, nesilaikant Sutarties bendryjy sal ygy 20.5 punkte
nustatyty terminy:

20.3.1. kai apskai€iuoti delspinigiai vir§ija Sutarties specialiosiose sglygose nurodytg Suetarties verte.

20.4. Tiekéjas turi teise vienasali§kai nutraukti §ig Sutartj prie§ terming $iais atvejais:

20.4.1. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidZia
Pirkéjas;

20.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Tiking veiklg arba jstaty-muose ir kituose
teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

20.4.3. kai Pirkéjas sulaiko Darby ar jy dalies atlikimg daugiau kaip 30 (trisde$imt) dieny dél Sutartyje
nenurodyty ir ne dél Tiekéjo kaltés atsiradusiy prieZas¢&iy.

20.5. Salis, ketinanti vienagali¥kai nutraukti Sutartj, prie§ 14 (keturiolika) dieny radtu pranesa kitai Saliai
apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming prane§ime nurodytiems trikumams istaisyti.
Jei kaltoji Salis per prane§ime nurodytg terming nepasalina Sutarties paZeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo
termino pasibaigimo dienos.

20.6. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes,
atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy apra$g. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esan&ig Tiekéjo skolg Pirkejui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

21. Gindy nagrinéjimo tvarka

21.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ ios Sutarties atsirandan&ioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turl bGt aiskinama pagal Lictuvos
Respublikos teise.

21.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i $ios Sutarties ar
susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neigspresti Saliy susitarimu, sprend¥iami kompetentingame
Lietuvos Respublikos teisme.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutart] jokiai tre¢iajai
%aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams §ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkanéia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei
kitoms jos nuostatoms.

22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties lapo kiekvienos Salies antspaudu (jei turi) arba kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny
paragais arba Sutartis susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo antroje puséje.

UiZsakovo vardu: Vykdytojo vardu:

Alma ValeiSiene

Regionine
Mazeikiy
figoniné




Sutarties Nr. F8-5A, 2022 01 27, priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
Eil | Darbo Darby ir Blaidy Mato | Kiekis | Tiesioginés ¥laidos su priskasi¢iavimais
Nr.| kodas aprafymai vnit Datb Me&hg Mecha-
as K viso
| nbzmai
1 2 3 4 | 5 6 7 8§ 1. 9 |
1 | RIS-34 |Pavirsiy skutimas 100m2) 159 1 21277 21277 |
2 | NISP- | Luby pavirsiy pagrindo gruntavimas 1100 m2| 0.515|  39.10] 1023] 0.1S|  49.48
0207-2 1sukibim gerinaniais gruntais voleliu
3| NISP- [Luby pavirsiy glaistymas organiniais | 100 m2[ 0515 | 270.12|  68.10|  8.14| 34636

0105-1 arba aknkmaxs glazstaxs, kai | mm

o storio & snis, pirmasis »

4 | NISP- Lubq;mvzﬁzqg!msmasm*gamm&s 100m2] 0515 159.78] 7232  188] 23308 |
01052 arha almhmms gia;swss kax i mm 1

5 | NI5-136 ?mo&tqdaéymm ubqiabax ge:as

; vandens igis

6 | NI5P- Sim;v%ninpaviﬁqp&gﬁndo 100m2] 1.39 86.34) 2765 0771 11476
] 0202-2 |gruntavimas giliai jsigeriantiais
7 | R11-130 |Sieny tinko pertrynimas, nuvalant dafus| m2 | 112 55121 21.00 300 8L12
larba tapetus. kai pertrenima vietos

e ettt > T ..

& “ BN e

{8 | Ni5F- [dieny vidiniy pavirsiy giaistymas loom2f 139 | SI7.53| 15517] 17.18] 68988 |
01041 [lateksimais arba polimerimiais glaistais, 3
,‘1 1n 4 10ks 7 4 E
9 | NISP- [Sieny vidiniy pavirsiy glaistymas 100m2) 139 | 299.84] 17929 3961 483.09
0104-2 iateks:mats arba pahmmmats gimsrms :

100m2| 0515 | 39888] 19644|  260| 397.03

10 | N15-130 Germsimhmn;stmdazmasvmdmi 100m2f 139 | 775.70] 37487] 2500] 117557
' emulsiniai

[100m2] 005 | 17.43] 1030| 460 3239 |

1

2832.61] 111537
[ 594.84] 234.23] 1455 84
3437.45] 1349.60]  83.83] 4860
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